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Esprimersi attraverso il legno, questo & quello che
Emmemobili vuole tramettere con la collezione 2017 in
occasione del Salone del Mobile di Milano.

Il legno rimane il comun denominatore di ogni singolo
oggetto ma con connotazioni diverse per ciascun
prodotto rafforzando cosi il carattere e la singolarita
di ogni pezzo.

Una collezione che spazia dal mobile di tipo
architettonico come la famiglia PORTICO dove il
multistrato curvato diventa il linguaggio principale
declinato in varie forme e dimensioni ,al contenitore
TRAPEZIO che rivisita I'ebanisteria e si colloca a meta
tra il mobile di Bulle e le grafiche pop di Roy
Lichtenstein .

Questi sono solo solo alcuni dei pezzi che
compongono questa nuova famiglia di complementi
d'arredo che quest'anno per la prima volta viene
implementata anche da due lampade in multistrato
curvato che, se pur diverse per dimensione e funzione,
rispecchiano la filosofia ed il progetto Emmemobili.
La tradizione e la cura artigianale unita alla
tecnologia dell'industria moderna sono da quasi 30
anni la base sulla quale si & sviluppata Emmemobili
che nel rispetto dell'artigianalita non smette mai di
guardare al futuro.

Express yourself through the wood! This is what
Emmemobili wants to communicate through their 2017
collection at the Milan Furniture Fair. The wood
remains the common denominator of every single
object but with different connotations for each product
thereby strengthening the character and the
uniqueness of each piece.

A collection that ranges from architectonic furniture
like the PORTICO family, where the bent plywood
becomes the main language declined in many shapes
and sizes, to the TRAPEZIO container which revisits the
craftsmanship tradition and falls somewhere midway
between BULLE furniture and the pop graphics of Roy
Lichtenstein.

These are just some of the pieces ,which make up this
new family of furnishings, and this year for the first
time, two lamps in curved plywood are introduced,
which although different in size and function, reflect
the philosophy of the Emmemobili. Tradition and
craftsmanship combined with modern technology are
the foundation onto which Emmemobili has developed
for the last 30 years. Emmemobili, which in respect to
craftsmanship, has never stoped to look towards the
future.
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BALDO design Ferruccio Laviani
FATTY design Ferruccio Laviani
TREFOIL design Ferruccio Laviani

MR design DT Design

CONTEENITCRI sipErcARD

BARS design Ferruccio Laviani
BLOCK design Ferruccio Laviani
PORTICQO design Ferruccio Laviani
TRAPEZIO design Ferruccio Laviani

LAMPADIZ 1.AMPs

EXCELSIOR design Ferruccio Laviani

TWO design Ferruccio Laviani
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Il modernismo degli anni ‘40 & una delle referenze da
cui & nato il tavolo Baldo.

In rovere naturale con piano in Breccia Mediceaq, la
sua forma unisce la tradizione del mobile razionalista
italiano alla pittura futurista e metafisica. Le quatiro
gambe che lo sostengono sono concepite come dei
frames all’interno delle quali forme e volumi si
intersecano come vere e proprie mini-sculture, creando
cosi un’ immagine unica di questo oggetto importante
nelle dimensioni e nei dettagli.

2ALDS
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The modernism of the 40's is one of the references
from which the Baldo table is born.

In natural oak with Breccia Medicea marble top, its
form combines the tradition of Italian rationalist
furniture to the futurist metaphysical painting. The four
legs which support the marble top are designed as
frames in which the forms and volumes intersect are
real mini-sculptures, creating a unique image of this
important object due to its size and details.
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Piano in forte spessore e gambe monolitiche, queste
sono le principali caratteristiche del tavolo FATTY. Un
nuovo modo di concepire il minimalismo non nell‘esiguita
della struttura ma nellessenzialita e pulizia delle forme.
Le curve sensuali che definiscono gambe e piano danno
a questo oggetto un’armonia nuova ed inusuale cosi
come pure le finiture scelte: laccato lucido per il piano
combinato al rovere o noce naturale o la particolarissima
finitura in ricomposto policromo.

Thick tabletop and monolithic legs are the main features
of the FATTY table. A new approach to minimalism not
through its performance, but in the essentiality of the
structure and clean shapes. The sensual curves that
define the legs and the tabletop grant this object and
new and vnusual harmony as well as the finish choices:
glossy lacquered for the table top combined to oak or
natural walnut or the special finish of recomposed
polychrome.






Un tavolo che si basa, & proprio il caso di dirlo, sulla
tecnologia del multistrato curvato. TREFOIL infatti si
compone di una gamba centrale realizzata con
elementi curvi accoppiati che sembrano trapassare il
piano per emergere sulla superficie proiettandone la
sagoma.

Realizzato principalmente in Noce Canaletto tinto
grigio o in Rovere, & arricchito da dettagli in ottone
lucido come per esempio il particolare bordo doppio
che ne caratterizza il piano, o la sagoma estrusa della
base che ne caratterizza il top, pure esso in lastre di
Noce Canaletto tinto grigio o di Rovere.

Elegante ed essenziale nella sua semplicita, TREFOIL &
disponibile in varie dimensioni di piano e disegno di
basamento oltre ad una ampia gamma di finiture in
essenze naturali.

FIERRUCCIC LAVIANI

A table that is based on, and it is appropriate to say,
the technology of curved multilayer wood. TREFOIL in
fact consists of a central leg made of curved elements,
which seem to pierce the tabletop and emerge on the
surface.

Made mainly in gray stained walnut or oak, it is
enhanced by polished brass details such as the
particular double edge that characterizes the plan, as
well as the extruded shape of the base that
characterizes the top.

Elegant and essential in its simplicity, TREFOIL is
available in various sizes of table tops and base
design in addition to a wide range of finishes in
natural essences
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Tavolo scultoreo dalla forma insolita che ne ottimizza i Sculptural table with unusual shape that optimizes the
posti a sedere. sitting spaces.

Realizzato completamente in legno o con piano in Completely made of wood or with marble top.
marmo. Suitable as dining table or as unconventional desk.

Adatto come tavolo da pranzo o come scrivania non
convenzionale.
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Un mobile pud nascere anche da una semplice idea e
la collezione BARS ne & un esempio.

Modulato sui pieni e vuoti di un alternarsi di listelli in
legno, questa famiglia di contenitori viene coniugata in
diverse dimensioni di altezza e larghezza, offrendo
numerose possibilitd di ripartizione degli spazi interni
che vanno dai ripiani ai cassetti, permettendo di
realizzare un contenitore che meglio si avvicini alle
esigenze del suo acquirente.

Sia le casse che i listelli sono realizzati in Noce
Canaletto o in Rovere dando cosi un’immagine
monolitica del mobile che si rifa alla cultura ebanista
lombarda.

Abbiamo inolire pensato di proporre una versione
alternativa del mobile BARS per tutti coloro che, pur
amandone le forme, trovano impegnativo il mobile
completamente in legno; per questo & stata realizzata
una variante con cassa laccata opaca in vari colori,
con applicati listelli in Noce Canaletto o in Rovere,
creando cosi una percezione completamente diversa
del mobile e rendendola ancor pib sofisticata
nell'abbinamento colore/essenza.

A furniture piece can be born from a simple idea, and
the BARS collection serves as an example. Modulated
with solids and voids stripes, this container family is
declined in different sizes, which alter in both the
height and width of the piece. It offers numerous
possibilities of internal space usage, ranging from
shelves to drawers, creating a furniture piece which
can best suit the needs of its buyers.

Both, the boxes and the stripes are made of walnut or
oak wood, thus giving the furniture a monolithic
image, which refers back to the ebanistic Lombard
culture.

We also decided to propose an alternative version of
BARS for all those who love the form but, may find that
a piece made completely of wood very demanding,
so, for this variation, the box is finished in matt lacquer
with various color options, onto which walnut or oak
stripes are applied. Matching essence to color creates
a completely different perception of furniture
technology, making it even more sophisticated.
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Come nell'aggregazione di volumi diversi il mobile
BLOCK & un volume composto da volumi.

Infatti questo contenitore dalle linee pure & formato da
casse indipendenti, diverse per dimensione e profonditd,

che danno forma ad un fronte irregolare modulato dai
diversi piani dei singoli elementi.

Due le principali dimensioni che permettono una diversa

suddivisione degli spazi interni adattandosi cosi sia alla
zona giorno che alla zona notte.

Principalmente realizzato con essenze sia sui frontali
che all'interno delle casse, che spaziano dal noce
canaletto al rovere naturale o tinto, all'Ebano Macassar
sbiancato o in colore e laccato lucido, tutti i contenitori
BLOCK possono essere anche in finitura colorata
verniciata sia lucida che opaca.

4
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BLOCK is a volume composed from the aggregation of
different volumes.

In fact, this container with its pure lines, is formed by
independent boxes of different sizes, both in height
and in depth, which results in an irregular front,
modulated by the different levels of the individual
elements.

These two key dimensions allow different subdivision of
interior space thus adapting the piece to both the living
area and the bedroom area.

BLOCK is made with essences of wood both externally
and internally, ranging from natural walnut natural, to
natural or stained oak, ebony Macassar or whitened,
all BLOCK containers may also be finished in matt or
glossy color.







PORTICO & una collezione di mobili di ispirazione
architettonica caratterizzati da una struttura ad 'U'
realizzata in multistrati curvato.

Concepito come un insieme di moduli, PORTICO pud
essere declinato pressoché all'infinito in lunghezzaq,
mentre sono due le altezze principali che ne
definiscono la proporzione di madia, nel caso di
mobile alto, o di credenza in quello basso.

Gli elementi, cosi come i ripiani o come pure la
versione con tripla struttura decrescente, sono sempre
in essenza, naturale o tinta, mentre nella versione
contenitore chiuso le ante sono in laccato lucido.
Nella versione a giorno i ripiani sono nella stessa
essenza della struttura ed il mobile, finito in entrambi i
lati, permette di essere utilizzato non solo come
étagére ma anche come mobile divisorio.

PORTICO & un complemento d'arredo di forte
carattere che attinge le sue linee dall'architettura e dal
design radicale degli anni ‘80, coniugando
perfettamente la tecnologia del compensato curvato,
DNA di Emmemobili, con il linguaggio contemporaneo
dell'interior design internazionale

PORTICO is a collection of furniture inspired by
architecture, characterized by an 'U' shape structure
built in curved multi layered wood.

Conceived as a set of modules, PORTICO can be
extended almost indefinitely in length, at the same
time, there are two main heights that define the
proportion of the cabinet. In the case of a high
cabinet, a base is added, made of the same wood
essence and the rest and in the low version the base is
removed.

The structural elements, as well as the shelves, and the
triple arc in the open structure version, are always in
wood essence, natural or dyed. When the furniture
becomes a cabinet with doors, these have a glossy
lacquered finish.

In the open version, the furniture is finished on both
sides, which allows the piece to be used not only as
étageére, but also as a partition.

PORTICO is a furniture piece with a strong character
which draws it’s lines from the architecture and radical
design of the 80's, in perfect combination with the
technology of curved wood, the DNA of Emmemobili,
along with the contemporary language of
international interior design.
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Disegnato sulla base della forma geometrica da cui
prende il nome, viene ” estruso “ questo contenitore
dalla forma insolita e dalle dimensioni importanti che,
grazie ai lati smussati, appare ofticamente
proporzionato ed armonioso.

La ricchezza di questo mobile non & data solo dai
volumi ma anche dal sofisticato inserto in filetto
d’ottone (il cui disegno & un chiaro riferimento alla
venatura del legno) che alternato alla verniciatura
lucida da all'oggetto un‘importanza nuova che si rifa
alla scuola ebanista italiana ed ai mobili della
tradizione di Boulle.

Drawn on the basis of geometric shape from which it
takes its name, TRAPEZIO, is "extruded" from the
vnusual shape and given an important dimensions,
which, thanks to its beveled sides, appears optically
proportioned and harmonious.

The richness of this piece is not only given by its
volumes, but by the reference of the Boulle school of
Italian furniture and cabinetmaker made by inserting
a brass thread (a clear reference to wood grain),
alternated by its glossy finish.
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Esplorare mondi diversi che si possano esprimere
attraverso il legno & da sempre I'ambito preferito di
Emmemobili e quest’anno lo fa con il suo primo
complemento per l'illuminazione: la lampada
EXCELSIOR.

Attraverso |'utilizzo della tecnologia del multistrato
curvato abbiamo realizzato grandi fasce di legno che
avvitandosi attorno ad un centro in modo decrescente
definiscono un volume oblungo. La luce penetra
attraverso i pieni e vuoti creati dalle singole bande,
diffondendo una luce disegnata e calda che rende cosi
I'oggetto ancor piu misterioso e sofisticato.
Nonostante |'utilizzo del legno curvato e la forma
semplice e pulita , questo lampadario non ha nulla a
che vedere con |'essenzialita del gusto nordico bensi &
una presenza importante e sofisticata alla stessa stregua
di un lampadario in vetro.

Declinato in diverse dimensioni, la lampada EXCELSIOR
divide in realta in due famiglie principali: piccole e
grandi, la prima di chiaro utilizzo domestico mentre la
seconda molto piu contract o ogni grande spazio dove
ci sia la la necessita di una lampada dalle grandi
dimensioni.

DIZSIGN

FEERRUCCIC LAVIANI

Exploring different worlds that can be expressed through
the wood has always been Emmemobili’s preferred
setting, and this year it introduces it's first lighting
accessory: the EXCELSIOR lamp.

Through the use of the curved multilayer technology we
have produced large wooden bands that are screwed
around a center in an descending order, to define an
oblong volume. The light penetrates through the solids
and voids created by the individual bands, spreading
a warm glow that makes the object even more mysterious
and sophisticated.

Despite the use of curved wood and the simple and
clean form, this chandelier has nothing to do with the
essence of the Nordic taste, but is an important and
sophisticated presence in any room in the same way as
a glass chandelier.

Declined in different sizes, the EXCELSIOR lamp is
divided into two main families: small and large, the first
for domestic use, and the second to serve a contract
purpose, or in can be placed in larger space where
there is a need for a larger lighting fixture.
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Nasce dal numero civico di un building Decd questa
lampada la cui silhouette ricorda appunto un numero
due.

Un po oggetto funzionale ed un po scultura, TWO haiil
corpo in multistrato curvato mentre la base e la testa
sono in oftone; quest’ultima tramite un semplice
meccanismo permette la regolazione della luminosita.
Pensata come lampada da lettura o fianco divano, TWO
esprime con linee semplici e moderne il gusto dell’abitare
di Emmemobili ed offre una valida alternativa a tutti
coloro che ricercano oggetti funzionali non scontati o
omologati.

Born from a number on a Decd building, this lamp has
a silhouette reminiscent of the number two. A bit of a
functional object and a bit a sculpture, TWO has the
body in curved plywood while the base and the head
are made of brass; the latter by means of a simple
mechanism enables the adjustment of the brightness of
the light.

Designed to be used as a reading lamp or next to the
couch, TWO expresses with simple and modern lines
of the taste of inhabiting by Emmemobili and offers a
viable alternative to those looking for a functional object
which is not predictable or conformist.
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